
M A G Y A R K ü l I 
Bécs, Kedden, Április* 1 2 , - d i k é n , 1825. . 

Török Birodalom. 

Most már kiadhatjuk a* Görög Ujság-
levelekből azon Tudósításoknak summa-
zatját i s , mellyek a' Porta által Albániá
ban és Epirusban te'tetó'dő nagy hadi ké
születekről beszéltének: 

„A' 10-dik számú Görög Krónikából 
Febr. 16-dikán: —• „ 

„Mi már többször említettük , így 
szoll a' Tudósí tó , hogy Albániában nagy 
készületek téiettetnek az ezen vidékekre 
való beütés végett. Újabb és bizonyos kút
főből érkezett Tudósításokban olvassuk, 
hogy az Albániai Vezérek ezen expedítzió-
val nem akarnak, mint eddig szoktak vóít, 
Júniusig vagy Júliusig késedelmezni. Az ő 
Vezéreik, kiket "a' Porta mostanság kine
vezett, köztök a' legalkalmatosabb 's a' 
nép előtt legnagyobb tekintetben lévő em
berek. Egyik a' nevezetesebbek közt Ago-
Muhardar, ki az Ibrahim Basa' fijának Se-
raskierévé neveztetett. Hozzánk illy leve
lek érkeztek ezen környüllásokrol." 

K o r f u b ó l , Jan. 29-dikén: — „Az 
Ibrahim Basa'' fija egy Császári Firmán 
által Be r a t i Vezérré és Vallonai Basá-
yá , 's ennek Helytartójává, Seraskierévé, 
Ago-Muhardar neveztetett, a' végre, hogy 
sergekct gyűjtsön öszsze. A' Vezérek'plá-
numa a z , hogy Xeromerón által Lepantó 
felé vegyék útjokat. 

K o r f u b ó l Jan. 01-dikén:'—- „Ru-
mcli Walcssi (Chursch id) L a r i s s á b a 
megérkezvén, ott 20,000 emberekből ál
ló armadát állít l ábra , mellyet az ő fő ve
zérlése alatt Dcrvisch-Basa , Beki r -Basa , 

Berkofthali-Basa, és Ismail-Basa fognak^ve
zér leni , 's három felőlröl fognak Morcára 
beütni . C h u r s c h i d maga nem soká meg 
fog J a n n i n á b a n j e l enn i , a' hol jó és 
kész fizetésre 15,ooo Albániai fegyverese
ket fog öszsze szedni , kik között 5 ,ooo 
lovasság fog találtatni, 's minekutánna ezen 
armadát lábra állította, azzal Messolunghi-
nak elfoglalására indul : de olly Császári 
Rendelés van eleibe adat tatva, hogy vi
gyázatra minden szoros utaknál elegendő 
őrző serget hagyjon hátra , megnevezve 
pedig a' M a c r y n o r o s i passusnak őr
zésére 2000 embereket. — 

„ O m e r Basa ezen heteken elmúlha
tatlan úl útnak fog indulni S a l b n i c h i 
felé. 

,,A' tengeri készületek is nagyok 
Konstanczinápolyban , 's a' mit én itt írok, 
e' mind tiszta igasság:. de más felől a' jó 
Görög Patrióták és az ő buzgó barátjaik 
se' kételkedhetnek 's ne is kételkedjenek 
semmit az, eránt , hogy részünkről is meg 
ne tétetődnének a' hol szükségesnek fog 
tartatni még jó idején minden készületek s 

és lépések." 
A' Görög Krónika illy jegyzéseket bo

csátott ezen levelek u tán : — 
„Akár melly plánuma légyen azon- / 

közben a' Törököknek, annyit mind ezek
ből kételkedés nélkül szemlélhetünk, hogy 
ők nagy készületeket tesznek olly c'zélzás-
sa l , hogy Nyugoti Görög Országra még 
egyszer beüssenek 's azt ismét felprédál
ják. Szükséges tehát még pedig nagyon 
szükséges , hogy a' hasznos készületek 
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j 5 v előre megtétetodjenek, hogy az ellen
ség á' maga útjában meggátoltathassék. 

„Meg is tették már a* Nyűgöt Görög 
Országi Elöljárók nagyobbára mind azo
kat a' készületeket, a' mellyeket legszük
ségesebbeknek lenni tartottak 's a' mellyek 
'-tőUök kiteltek. A' K a r v a s z e r a i érős 
t a n y á t , mellyet a' mieink a' tavalyi tá-
•börozás ' kezdetén szörnyű gondatlanul a' 
Törökök ' birtokában hagytak vala, most 
m á r az Oberst Anagnosti K a r a j a n n i ' é s 
az ő Hadnagya' P a t s i Basilius' gondvise
lése 's oltalmazása alá bízák. A' Ma-
crynorosi passus pedig minden szélső kes
keny bejárási útjaival egyetemben Costa 
"Ikonomu és Jannaki Stratu nevű Kapitá-
.'nyoknak védelmezések alá adatláttak. A' 
főbb ármáda szakaszok, Ranga, Stornari, 
Tsonga , és Makri' vezérléssek alatt vágy
n a k , olly szabadsággal, hogy ezen Gene
rálisok őket, a' mint jónak fogják lá tni , 
akár egy nagy és közönséges Lógerben 
tarttsák , 's ezen Lóger Karpenissiben le
gyen , akár pedig ha a' szükség úgy talál
ja kívánni, más hellyeken gyűjtethessék 
özsze , ahozképpest , a' mint az ellenség
nek legjobban ellent lehet állani. '. 

,jEgyszersmind M e s s o 1 o n g i és A-
n a t o 1 i k o nagy szorgalmatossággal erős-
sitteínek , hogy , h a az ellenséget addig 
valamelly véghatározású csapás nem ér
hetné , és ő ezen várakig elé találna ha
ladni , itt most is éppen olly akadályokra 
találjon , mint á' mult két esztendőkben 
talált. Mi nem kételkedünk semmit az eránt, 
hogy részünkről mindenek meg teszik, kö
telességeiket. Tehát Isten velünk! 

Egy későbbi levél mellyet a' Görög ' 
Krónika kiadott , Messolonghiből Febr. 
25-dikén indult és ezeket mondja: —-„ 

„Minden felől érkeznek a* tudósítások 
' .azon1 nagy készületekről, mellyel; Albáni
ában Mcssolongbiának. és Anatolikónak os-
tronj.olta'.ására tétetnek. Az olta, . hogy 
tí u s t a p h a Skutart Basa a'-maga nevs-

zetes expedióját te t te , mind csak holmi 
apróság beütéseket tettek az Albániaiak 
el lenünk: haifem a' mostani expeditzióhoz 
való készületei M e h m e d Basának, sok
kal felyűl haladják még a' Skutariét is. 
Halljuk, hogy M e h m e d 2ooo kőmívese-
ket is hoz magával a' végre, hogy azon 
passusoknál , a' mellyeken által fog jönni, 
tornyokat építtessen, hogy ezek néki ma-
gazínumul és erősségűi szolgáljanak, 's 
hogy az ő sergei között a' közösülési útak 
's az eleségi szállítványok el ne vágattat
hassanak. — 

„Ha mindjárt nagyiítottaknak tetszhet
nek is még mostanában ezen hírek, an
nyi csakugyan valóságos igasság, hogy a' 
Prevesánál és Ártanál öszsze sereglett ré
szint Török részint Görög {*) sergek,min
den kitelhető utakat módokat el fognak 
követni, hogy a ' m i í íarvaszarai és Macry-
norosi tanyáinkat 's fegyveresekkel megra
katott passusainkat elfoglalhassák, hogy a 
S e r a s k i e r ' nagy armadájának ezenpas-
susokon lejéndő által útozását könnyebbé 
tehessék. Prevesánál sok mozsarak és ágyuK 
.készíttetnek ú t h o z , hogy Mcssolonghi és 
Anatolikó felé ezeknek ostromoltatásara 
szállíttassanak. Bizonyos az , hogy ellen
ségeink most rendkívül való próbát fog
nak ellenünk t enn i : 's minekutánna mi 
ezt jól tudjuk , szükség hogy mi is min
den kitelhető lépéseket megtegyünk, hogj 
a' veszedelmet elháríthassuk." 

( * ) — Találtatik a' Krónikában méí? 
egy mind ezeknél is újabb levél, de * z 

írónak megneveztetése né lkü l , a' mcll^ 
Márcz. 2-dikán indu l t , és egyenesen a 
nevezett újságnak Redaktorához van intéz
tetve, 's ezek mondatnak benne : - — „ N c n l 

igaz, hogy az Ártanál és Prevesánál os»-
sze gyülekezett Török armadában Goro^ 
gök is találtatnának. Nem. Egy Görög í 0 

hadakozik'a ' maga hazája ellen. A' k e j 1 ' 
•sze r í t e t t Görög sánczásolí, kőmívese1'' 
szekeresok , nem tartoznak ide." — 
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• A.* is megjegyzésre mél tó , hogy ezen 
levél eloszlatni iparkodik azon mcgfélem-
lést, *a' mellyet a* Törököknek Albániá
ban tétetődő készületeik a' Görögök között 
támoszthatna; * -

Észak Amerika. 

Az itt k övetkező tudósítás rövid ugyan, 
de nagyon fontos annyiban, hogy Ameri
kában új háborús zivatarokra mutat. Az 
Á n g l u s K u r í r b a n illy tudósítás talál
tatik : — „ 

„ P h i l a d e l p h i a. Washingtonból 
olly parantsolat érkeze ide az Országló-
széktől, hogy itt az építő mívhellyen mun
kában lévő hadi hajóknak készítésével olly 
nagyon si essenek, mint csak lehet , 's ha
ladék nélkül még más két hadi hajóknak 
építését is vegyék munkába ugyan ezen 
mívhellyen. A' Kur í r , ki ezen parantsöla-
tot ide hoz t a , arra felé intézte útját, hogy 
azt hozhatjuk-Ifi, hogy más -kikötőhellyé-
inkbe is elvitte ezen parancsolatot. Ezen 
újság tengeri sergeinknek .nagyon.kedves, 
de tengeri kereskedőjinknek egy kevéssé 
kedvetlen lehet. Azonban csak a' mi mos
tani egyetlenegy ellenségünktől, .tudniillik 
a' Spanyoloktól," nints miért nagyon fél
jenek." 

Ezen tudósítás után azt a* megjegyzést 
teszi a' Londoni Kur í r , hogy egy Ney-
Vorkból hozzá érkezeit magános levélben 
is hasonló erőssittetik.. 

A ' B G u a t ím a 1 a i ( az úgy nevezett 
Centralis Amerikai) Insurgens Országló-
"zék, a' Jamaikábol K i n s t o n b ó 1 Febr. 
8-dikán indult tudósí tások'szerént , a ' több 
•Amerikai Spanyol Insurgens tartományok
nak példaadásaikat követvén, az ott talál-
, a t ó minden Európai Spanyoloknak riieg-
}-arantsójta, hogy az országból takarod
i k - cl. Mondják, hogy az indította a Gua-

iimálái Országlószékct illy kemény rende
lésnek kiadására', hogy valamelly ; titkos 
egyetértést fedezett-fel, melly az i t tés ; Ha-
vannáhban találtató Európai Spanyolok kö
zött főzetett. Az. egyetértés Traxüióbol ter-
jedett-ki. Főbb Gerjesztője egy Pap volt1, 
*S oda czélzott, hogy Guatemala az anyaor
szág- szárnyai alá ismét viszSza téríttessék. 
Mondják, hogy a' tartománynak már sok 
részeire ki volt az egyetértés terjesztetve. 

A' M e x i k ó i Congressus azt hatá
rozta mnlt- Dec. 20-dikán, hogy .mind 
azokra nézve, a' kik Politikai vélekedései 1 

kért vádoltathatnának, közönséges megbo-
tsátás hirdettessék-ki, csak azok vétetíetvén-
k i , kik az ólta, hogy a' Constitútzio pro-
klamáltatött , az Országnak függetlensége 
ellen öszszeeeküvést gerjesztettek. ' ".. 

Decz. 28-dikán éjjel egész reggeli há
r o m óráig vetekedvén ezen Congressus,, 
végezetre meghatározta , hogy a ' 'Végre
hajtó Hatalomnak Szabad legyen ennekutáni 
na olly személlyekct, a' kik c'ránt va'Iame'lly 
gyanúja; lehet, az •Országnak"'' egyik tarto
mányából , a' másikba által, szállítani. Ez'eit 
végzés' sokaknak nagyon szemibe tutit. 

A' Mexikói ujságlevelek szerént, ott 
a' Státus' esztendei jövedelme még most 
csak 9,770,372, a' fegyveres gcrgekre's ha
di költségekre való kiadás pedig 17,986,074 
Piasterekre telt. A' s'zárázi sergek' tartá
sára 12,000,000 , a' tengeriekre p e d i g 
2,g34,5ő5 Piasterek kívántattak. . , 

A' Londoni Morning-Chroniclo olly 
kibotsátkozó kifejezéseket hozMclaz Egye? 
sült Amerikai-Státusokban kijövő ujságié"-
velekből, hogy valósággal alig tudja ma
gát egy akár meily fígyelmetes Olvasó fel
találni , hogy 'mit hozzoii-kibclőllök. Ezek
re a' csak Szabad Státusokban cléfo'rdtil-' 
ható kibotsáfkozási kifejezésekre á' O ü í 1?Jy-



220 •«-«€ 

í l cl a m s' és nem a' {Jen. J a c k t o n' Elol-
•ülővé lett válosztatása adta az alkalmatos
ságo t , a' melly tekintetben az egész dolog
nak értelmesebb voltáért 'méltó leszen itt 
azt megjegyeznünk, a' mit már az újságok 
régebben" is írtak , hogy az Adams és 

' n e m a', Jackson' választatása úgy történt 
v o l n a , hogy a' három Candidátusok, úgy 
m i n t , Jackson , Adams és Klay közzűl , 
Jacksön legtöbb, utánna Adáms kevesebb, 
Clay pedig legkevesebb votumokat, de a n 
ny i t , a' mennyit a' törvények kívántak vol
n a , egyik se' találván, K l a y , hogy , ha 
nem ő i s , legalább a' barátja Adáms lehes
sen Elölülővé, azt cselekedte, hogy le-, 
mondott a' Candidátusságról , melynek a' 
lett következése, hogy azután azon négy 
tartományok i s , melíyek addig réá voksol-
soltak volt, az ő barát jánakAdámsnakad
ták a 'magok vótumaika t , 's így lett végre, 
hogy Adáms neveztetett Elölülővé. Hanem 
már cz akár mint tö r t én t , elég, hogy A-
dáms nem tétetett Elölülővé, a' melynek 
mint látjuk, Jacksonnak is Adámsnak is-
sok pártfogóji levén, nagy pezsgés lett a' 
következése , min t a' következőkből ki
tetszik : 

A' National I n t e l l i g e n c e r egye
dül nagy mérséklettséggel irt a' történet-
ről . Ez így fejezte-ki magát : —- ,,A' mi 
Respublikánk' Elölülőjévé, minden régibb 
vélekedésünk ellen a' legelső golyóbisozás 
által A d á m s ú r válosztaték-ki , kinek 
pártját a' békesség' barátjai, valamint szin
tén az ő vetélkedő társának, Gen. J a c k 
s o n n a k ellenben sok olly nyughatatla
nok fogták , a' kik nagyon szeretnék a* 
hadakozás' tüzit feléleszteni. 

De akár mint legyenek mind ezek, 
mi itt csak azt emlitjük-meg rövideden, 
a' mit a' Morning Chroniche ezen tárgyra 
nézve felhordott: — „ 

^,A' JVey - York American e'-képpen 
szoll: „W a s h i n g t o n b a n 1825-ben 
Febr. g-dikén méreg miatt meghaltak az 

Egyesűit Státusok' Vir tusai , Szabadsága, 
és Függetlensége, mellyet néki a' Bitan
goló John Ouincy A d a m s és Henry Klay* 
orozló kezeik adtak-bé; Ugyan azon napon 
és helyen a' nép ' részesei is meghaltak." 

,,A' Columbián Observér így fejezi-ki 
magát. „Oh melly, mellyen megalacsonyit-
tatánk! Melly gyalázatos örvénybe esett
beié az Amerikai Respublika e lőbb, hogy 
sem a' maga dicsősséges hirét-nevét egy 
fél századnál tovább fenntartotta volna! 
Melly szép szabadságban él Anglia a' mi 
Egyesült Státusainkai öszsze hasönlittatva! 
Sőt még az elbolondittatott és elméltatla-
nittatott Spanyol Ország is fényes tisztá
ban felyűl emelkedik rajtunk! Micsoda 
Amerikai szív nem vérzik azon fájdalmak 
miat t , melly eket néki illy bitangoltatásnak 
meggondolása okoz ! ! Státusaink közzűl 
Ötöt vásárlott-meg a' Bitangoló, a' mel
íyek mint valamelly marha-csorda vagy 
Szeretsenekből álló nyáj , által engedte" 
magát az ő részére hajtatni!!! Hogyan te-

: he t i ezen ember 'va laha jóvá ezen csele
kedetet? Hogyan oltathatik valaha ki eV 
a' gyalázatos öszszeesküvés ? Nincsenek 
elegendő szavaink ezen érzékenységnek ki
fejezésére. Közönséges rémülés uralkodik 
ná l lunk ,a 'mel ly még minket (Újságírókat) 
is meglepett. Nem okozhatott volna köz
tünk a' Britanniai Király' Országlásának 
viszszatérése nagyobb elbámulást , elirtód-
zást , és boszszankodást , mint ezen va-
losztás okozott. A' nép nem tudja felta
lálni magát az elkedvetlenűlés és dühös? 
ség között. 

A' Washingtoni-Gazette is , pedig f 
hol a' Congressus és a' Respublika' Elöl
ülője tar tózkodnak, elég hevesen nyila1' 
koztatfa-ki magát : — „Az a' történet,úgy 
m o n d , hogy az Elölülői méltóság Adams 
Urnák így eladatot t , több nagy tekinteti 
embereinkben kétséget gerjesztett az eránt, 
hogy valyon alkalmatos-é a 'mi népűnk ar
r a , hogy maga-magát kormányozhassa. »«* 
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dőn azt látjuk, hogy ezen nep , némelly 
heves számú Egoista és mesterkedő em
berek által e'-képpenaz orránál fogva hur-
czoltatik, így valósággal okunk lehet a r r a , 
hogy Képviseleti Országlási Systemánk-
nak sokáigtartását kétségbe hozzuk." 

Minekutánna a' Londoni Chronicle 
minden Észak-Amerikai újságokból ezen 
mérges kibocsátkozásokat felhordta vol
n a , illy megjegyzéseket vetett azok után: „ 

„Mint ezek az Újságírói elvetemedé-
sek mutat ják, az Elölülői utóbbi Yálosz-
tás ott rendkívül való pezsgést okozott. 
Ezen Ujságleveleknek nyilatkoztatásaik va
lóságos elvetemedéssel öszsze csatoltatott 
dühödtséget jelentenek. — 

„Mi attól tartunk, hogy az Amerikai 
nyomtató-sajtó még nem alkalmatos a r r a , 
hogy a' Szabadság szavának ellenségein 
győzedelmeskedni tudjon. Nékünk ezen 
dolog a' következő kérdésnek feltételére 
adott alkalmatosságot: „De hát valyoh 
szabad nyomtató sajtó nélkül jobbak vol-
nának-é az Amerikaiak? *— 

„Meg keli azt val lanunk, hogy az Á-
mérikai Újságírók köztt szörnyű erkőltste-
lenség uralkodik. Ezek nem igen nagy lel-
kiesmeretességgel viseltetnek a' valóságos 
történetek és vélekedések eránt. De e 'nem 
egyebet bizonyít , hanem csak hogy az A-
mérikai nép mindén politikai boldogsá
gai mellett is nagyon meszsze van még 
egy kimíveltetett Státusnak tökéletességei
től: noha más felől meg kell vallanunk 
azt i s , hogy egy illy, csak t e g n a p i n a k 
neveztethető nemzet, a' melly egy véghe
tetlen kiterjedésű földön elszélledve lakik 
s e -szerént a' régi nagy népességű orszá
goknak sokféle elsőbbségeitől meg van fosz
tatva , így i s valósággal bámulást érdem
lő lépéseket tett már előfelé. Egy ember , 
a ki a* maga iakóhellyérölmás tartomány

ba vagy azon tartományban is,ezer mért
földnyi távolságra veheti minden nehézség 
nélkül útját, természet szerént sokkal kö
vesebbet ügyel a' közönséges vélekedésre, 
következésképpen oka is kevesebb van ar
ra , hogy magát jól viselje, mint egy olly 
Országban volna, a' honnét , ha egyszer 
letelepedett, nem olly könnyen távozhatik-
e l , *á a' h o l , ha egyszer jó hírét-nevét 
szomszédai előtt elvesztette , azt nem olly 
könnyen szerezheti viszsza. Amerikában > 
a' meszsze való elvándorlásnak könnyűsé
ge kedvező lehet ugyan a' függetlenül való 
életnek, de nem úgy a' betsületességnek. 
A' kinek már valaha az Amerikai emberekkel 
többször dolga vo l t , jól tudja azt , hogy 
ha valamit el adott nekiek kész pénzel lett 
fizetés nélkül, meszsze kell neki menni^ 
hogy adóssainak szemeik közzé néz
hessen. > 

j,Mi itt csak azért említők-meg az 
Amerikai emberekről ezen tulajdonságot, 
hogy i kitessék, hogy az Amerikai emberek 
magolt ázok , kik a' nyomtató-sajtót rosz-
szá teszik, nem pedig a' nyoiritatási sza
badság az embereket. Sőt a' nyomtatási 
szabadság nélkül mind azoka'környűlállá- .-. 
sok , a' mellyeknek az Amerikai emberek' 
charakteréhez roszsz be folyássok van , 
nyomtatási szabadság nélkül még rosz- * 
szabbak lennének. Mi azért beszéllünk most 
éppen itt ezen tárgyról, hogy nagy szomor-; 
kodással vettük esztinkbe, hogy egyik azon 
emberek közzűl , kiket az új Előlülő a' 
maga Ministeriumába vett, tudniillik P o r -
s y t h ú r , ellenséges indulattal viseltetik 
a' nyomtatási szabadság eránt , a' mit mi 
rendkívül nagy oktalanságnak tartunk len
ni. Ezen ú r ( F o r s y t h ) így beszélt nem 
régen valami vitatás' alkalmatosságával: 

„Fájdalom, hogy a' nyomtatás'dolga, 
ez a' Politikai szabadság' palládiuma , nál-
lunk illy rosz lábon áll. Szégyenlem hogy 
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ínég kelt vallanom ezen ház előtt , de úgy 
van , hogy minden Válosztási időben olly 
megvetéssel viselik a 'nyomtatók magokat, 
hogy' lehetlen tudni mit kelljen hinnünk. 
Akár melly valódi igassággal panaszoljon 
va l ak i , hogy a' Váloszfás dolgában ez 
vagy amaz mesterkedést vette észre , már 
ez elég árra , hogy a' nyomtató sajtó által 
min t hazug rágalmazó azonnal meg bé
lyegeztessék. Ezen sajtó, a' melly ezen 
Országban illy sokáig büszkeségére szol
gált a' szabadságnak, m á r megszűnt áz 
ártatlanság' oltalmazója 's a' bűnös lelki-
esmeret' ostora lenni ." 

„Mi reménljük, így végzi szavait a' 
Chronicle, hogy az új Elölülőnek Adáms 
úrnak nem illy féle tulajdonságok ajánlot
ták F o r s y t h ura t . " 

Az Észak-Ariiérikai Congressus na
gyon fontos dologban foglalatoskodik. Ez 
a - rabszolgaságnak eltörőltetése , mellyen 
az Ánglus Országlószék i s , már sok esz
tendők ólta iparkodik. Erre annak meg
gondolása adott mostanában a' Congres-
s-usnak alkalmatosságot, h o g y , mivel már 
az az idő nem meszsze v a n . hogy ezen 
Státus a' maga adósságai t , mellyeket füg
getlenségének megszerzése végett folytatott 
hadakozásai miatt tett vol t , egészen lefi
zesse , 's azon jószágoknak eladattatása, 
ii.eltyeknek árra?' ezen adósságnak fizeté
sére f o r d í t t a t o t t e z u t á n is folytattatni fog 
-— mire kellessék már ezen-túl az ezen 
jószágok' eladásából bejövő summákat for
dítani. Sokak úgy vélekednek, hogy leg
jobb • leszen ezen summát azon rabszol- ' 
gák' szabadságának. ' viszszasztreztotéséré; 
fordítani,, kiket az Amerikai polgárok ma-.; 
goknak régtől fogva felvásároltak,, ,'s már 
most magok* 'kárvallása''' nélkül, szabadon 
.aein ^ó.Withafn.ak, ló l«sz«n_ így' i-zoija-

n a k némellyek, ezeknek szabadságát a' 
Státus' szükség felett váló jövedelme által 
viszsza vásárlani. Azt mondják, hogy aa 
új Előlülő Adáms, nagy ellensége a' rab
szolgai Systemának. 

Francziti Ország. 

Azt mondja a' Párisi Csil lag, hogy 
a' Franczia Királyi Koronázás , akár 
melly nagyon rajta legyenek is a' készüle
teknek megtétettetésén, csakugyan el fog 
halasztatni Juniús 12-dik napjáig, annyi
val is i nkább , hogy akkorra bizonyosab
ban számot lehet á' szép időhöz tartani, 
a' hova járul annak meggondolása i s , 
hogy addig a' Törvényhozó Kamarák is 
elvégezhetik mostani munkájikat. A' két 
nagyobb tárgyak ugyan — tudniillik elő
ször , hogy a' .Kivándorlóit Francziák* 
kárvallása, p e r 1,000,000,000 (egy Mil
l i á rd) t őke -pénz , vagy az ezért nékiek 
esztendőnként fizetendő 3 p e r C e n t in
teres ál tal megtéríttessék ; másodszor, 
hogy a' Státusnak e' miatt okoztató köl
tségre való; tekintetből, a' Státus ezentúl 
a' maga líitelezőjinek az öt p e r C e n t 
interes helly'ett ennekutánna csak részint 
3 részint 4 per Centet fizessen, a' Köve
tek Kamarájában m á r elvégeztetett — ha
nem ugyan ezen tárgyak már most a 
Pairek' kamarájában is eíővétettetnek, és 
könnyű által l á tn i , hogy Május' i5-dik 
napjáig, mikorra a' koronázás eleintén 
határoztatva volt , el nem végesíet-
hetnek,, 

• M a'-g~ya r' Ország. 

N a g yi 'G e r e s d r ő 1, S o p r Ó n" } 
V á r ni e g y é b ő 1. • Mindannyiszor" mély 
fájdalom: i'oljtja-el a' köz-jó* előmozdít.* 
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iáért hevülni tudó Hazafi'szívet,valahány- teményekért, van oka a' jó Fejedelem &' 
szor egy közhasznú és Nagy Férjfiú kö- Nép Attya eránt , háládatosságát bazogni-
zlilünk elenyészik. Pedig ismét egy illy je- k i , mellyet minden alkalmatossággal öröm 
les •'Férjfiút veszténk-el néhai Tekintetes érzések között forrón kíván is kimutatni. 
Nemzetes és Vitézlő Alsó - Eáldi K á l d y De ezen háládatosság, tellyesebb fonto-
J á n o s Ú r b a n , T. N. Soprony Vármegye' s a b b , hogj érdemes fő Polgár, egy tisz-
2-dik Al-Ispányjában, több T. N. Várme- telt Hazafi, egy köz szeretetben lévő Elől-, 
gyék' Főrendű Táblabirájában , 's a' Du- > járó veszi által a' Néptől az áldozatot 'a 
na-túlsó Kerületi Augustai Vallásttartó E- teszi le azt a' Trónus előtt. Illy háládatos 
rangelica' Superintendentia' Nagy Érdemű öröm érzésnek vala Tanúja Februárhis" 
Fő-Inspectorában, midőn Otet az Élet' és 12-dike Felséges Fejedelmünk születés© 
Halál' U r a , e' folyó eszt. Mártzius' 3o-di- napja , melly itten Sepsi Sz. Győrgyön, 
kán ez árnyék Világból az Örökkévalóság- még nagyobb háládatos tisztelettel Orom
ra — becses életének62-dik esztendejében me l , 's pompával Innepelteteti, mint a' 
általszóllította. Mint tisztelt Fő-lnspectorá- mult Esztendőben: 
nak, az említett Superintendentia 9 hóna- A' Nemes Háromszéki tellyes Tisztség, 
pókig, — mint 2-dik Al-Ispányjának pe- több más számos főbb ^Nemességgel egy-
dig a' tisztelt Megye nem egészen 5 esz- gyütt a'Méltgs Cs. K. Kamarás a' Méltgs 
tendeig örülhetett csak. -— Érdemeinek Fő K. Tábla valóságos Assessorá 's Ns. 
iegnyilvánosafcb tanúji voltak szép Hívata- Három Szék Administrátora UzoniMél.gos 
lai, mellyeket bölcsen és nagy pontosság- B é l d i László Úrhoz a' Praetorialis szál
lal viselt, és még az i s , hogy a' Cs. Kir. lásra felgyűlvén, Mél.gos Gróf Cs. K. Ka-
Felséges Udvarhoz több ízben is Deputa- marás és Obers ter , K á i n a k i János Úr 
tusnak volt e' Megyétől kinevezve. Hátra- i s , a' Ns. Székelly Huszár Regement szá-
1 apyott Hi tvesé , Tekintetes Felső- Őri mos ;Tisztjeivel mégjelen t~ valamint a.... .Ns. 
l ' a t t h y T r é z s i a Nagy Érdemű Asz- 2-dik Székelly Gyalog fí egement egygyilí 
sionyság , Ő benne egy szeretett jó Fér- Fő Strázsamesíere B. E r n i t z Ür i s , ne
jét , — szép reményű két felnőtt és kita- hány Gyalog Tisztekkel. Onnan egygyütt 
Búit Fijai pedig egy szép példát mutató a' Tiszti Karok Elöljárójukat, a 'Ns . Rege-
édés Atyát keseregve s i ra tnak .— Nyúgod- ment Kápolnájába kísérték, a' hol a' Re-
jtuialí .béliével áldott Hamvai!!. ' gement-Káplány elsőbben az alkalmatós-

A' halotti gyász-pompáról, és az ezen sághoz alkalmaztatott, fontos beszédet tar-
í 'lkaunatosságra készített Halotti Elméiké- tot t , azután pedig Nagy Misét, 's végre 
•lésekről, rövid idő múlva bővebb Tudó- ájtatos buzgó könyörgést nyújtott, a 'Nép-
síiást fogunk adni. pel egygyütt Felséges Uralkodónk'hoszszas 

és szerentsés életéért, mellyet kar ének 
E r d é l y - . végzétt-bé, ágyú dur rogások , egy Com-

págnia Gyalog, és egy Escadron Székelly 
* e p * i Sz . G y ö r g y F e b r . u á r i u e ' Huszár puskájok ropogása között. Azután 

13-dikán. a' S. Sz. Györgyi Normális Iskolába íanu-
A' tisztelettel szeretett jó- Monárchája ló Katona Ifjúság a ' .Huszár Stáb eleibe, 

•ránt, háládatossággal tartozik egy Nem- gorba állítatván az egész közönség e lő t t , 
z c t » az a' Nemes Székelly Nemzet, melly- a' magokat szorgalmatpsságok által, meg-
»ek a' kissebb tagokrais ki terjedő boldo- különböztetett Tanulóknak,, Trombita har-
Í i t l o , Intézetek, 's végnélkülraló, jó té- sogásök között nyert jutalomul,- könyvek 
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®sztattak-ki. Innen mind a r Provinciális g©ztassanak-ki; ilyetén méltán igasságos, 
mind a^ Huszár mind pedig a' Gyalog méltán helyes óhajtás teljesedésinek gya*. 
Tisztek a Mél.gos Administrátor, Mélgos rapodását tiszta indulattal örvendhetni va-
Oherster , és Mél.gos Fő Strása Mester gyon újjabban is szerencsénk , a' midőn 
U r a k a t , a' Mél.gos Administrátor Úr Szál- Jíözelebről Pesten nyomtatásban megjelent; 
lására k isér te , a' Mélt.gos Administrátor Budafalvi B o r s S á m u e l Tabuiaris Ügy-
Ú r által ped ig , a' számosan ószve gyűl t , védő Úr által íratott Énekes Vitézi Játék: 
minden rendenlévő, Nemes Tiszti Karol;, „ K e n y é r m e z e i V i a d a l , v a g y i s a' 
pompásan megvendégeltettek. Az ebéd alatt „ h a s o n l í t h a t a t l a n V i t é z s é g IV 
Felséges Urunk , Felséges Aszszonyunk, „ f e l v o n á s b a n . " (*) Ezen Játszó - szini 
a' Korona Herczeg és az egész Austriai Új jelenés valamint az érdemes Szerző 
Ház egésségéért, külön külön, számos po- Lelki tehetségeinek dicséretére, 's becsű-
harak ürítettek, melyre mindenkor hár- létére válik, ugy tagadhatatlanul a' Nem-
ma s ágyú durrogás hangoztatta viszsza, <zeti Játszó-szinnek is díszére leénd az. A' 
az Éllyen kiáltásokat. Estve a' Méltgos, ki dolgozásra magasztalt , és minden igás 
Administrátor Úr ablaka alatt, magossan Magyar szívébe háládatos emlékezetbe élő 
felállított Piramisok világosítattak-meg, 's Tárgyat választott a Szerző, melynek el-
az egész város i s , 's némelly Privátusok felejthetetlen Hőssé szintúgy, mint-Vitéz-
ablakaiba Vivát F . I -mus volt ki világosítva., zei , és az Isteni Végzés szárnyain érlte-
Az Innepi pompát végezte bé a' Méltgos zett segéd Sereg a' Honni történeteknek 
Administrátor, Úr á l t a l , a 'fennírt , pompás Classicus földjén be bizonyította: hogy a' 
ebédután tartott fényes estvéli mulattság. Magyar Fegyver Diadalmait valamint-szeny 

Említést érdemel az is , hogy a' Refor- soha se fertésztette, ugy Nemzeti szabad-
mátusoknál is., öröm és hálaadó- Innep tar- létit semmi Erő nem volt elégséges Szol-
t a to t t , Felséges Urunk* Születése n a p j á n , gaság sorsára alázni. Az elő adás tehát 
's buzgó esedezések nyújtattak a' Minden- nem költött , hanem igaz történeten ala-
hatóhoz az O Fel.gek hoszszas életéért posodik, az egybe Szerkesztetés, el Osz-
' 9 szerentsés Uralkodásáért. t á s , az egésznek minden Jók keblébe kel-

• ;~ • lemet gerjesztő ki fejtődése meg nem szép-
B é c s b ő l : — Minden Magyar, ki- lősített tiszta Magyarságba dolgoztatott és 

nck ereiből még k i nem párolt Nemzeti- óhajtani valóba lehet , ho£?y ezen gyönyör-, 
sége iránt viseltetni azon köteles Érzés , köd te tő , és tanitó D a r a b V Nemzeti Ját
mely szerint Nemes lfevélységit leli Ere- szó-szineken mentül e lőbb, és mentül tök 

gyar fentebbi érzést ki'feje*"* ' 
n i , méltán . ohajthattya :. hogy valamint a' érezni is tudó Mívészi tulajdonba szer { 
Nemzeti. Játszó-szin, egy magába fennálló tessenek egybe. 
Nemes , és Hatalmas Nemzethez illő tu- •—. 
lajdonba előmenetelesittessck, ugy az ezen ^ A > Kenyérmezeje Erdélyben'egy ^ C P 
elő adandó D a r a b o k , a' jeles-cselekede- mező 5 nevét onnét veszi, hogy ° l t , 
lekkel gazdag Honnyi. Történetekből dol- rem a" legszebb gabona. 
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